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E:stn penddlm sale todos los dias escepto los Liines y mgmentasé Juevea Santo, Gnrpus Christiy el dela Ascencion.—Se suscribe en
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PROVINCIA DE TARRAGONA.

-

— — T

en esta caplt.ai y 1‘2 pesetas 50 céntimos en los demds puntos de la pemnsula pagado por adelantadu

la imprenta de .lnse Antonie !el-la, 4 10 pesetas t!'llﬂestr&
—No se insertari ducumentn alguno que no venga re.glstradn por la Secretaria del Guhlernnde prnwnma.

.. .(Gaceta del 26 de Noviembre.)

 BRESIDENCIA DEL CONSEJO DE MINISTROS.

S. M. el Rey (Q. D. G.) contintia

'eﬁ- esta Corte sin novedad en su

_importante salud.

De ignal beneficio disfratan la Se~
renisima Sra. Princesa de: Astirias,
Jas Sermas. Sras. Infantas Dofia Maria

_del Pilar, Dofia Maria de la Paz y Dofia
~ Maria Enlalia. : e

COBIERNO DE LA PROVINCIA.

Nim. 2431.

Empadronamiento.q

r ¥ =
- - ——

Llamo la atencion de los Ayun-

tamientos de esta prov inciaacerca.

de lo que prescribe el capitulo
Il que 4 continuacion se inser-

ta, dela ley municipalde 20 de
- Octubre de 1877 acerca del em-

padronamiento y sus rectificacio-
nes, teniendo presente los mis-

‘mos de remitir en. Junio del

" préximo afio 4 la Diputacion

Pprovincial, el resimen 4 que se

refiere el art. 23 de la expresa-
da ley.
Tarragona 27 de Noviembre de

1878.—El Gobemador Ramon de
Mazon

CAPITULO III.

Del empadronamzento.

Art. 17. Es obligacionde los Ayun-
lamientos formar el padron de todos
~ los habitantes existentes en ‘su térmi-
Mino, con expresion de su calidad de
Yecinos, domiciliados y transeuntes,

nombre, edad, estado, profesion, resi-
dencia y demas circunstancias que la

estadistica exija y el Gobierno deter-

mine. | e 2

Art. 18 Cada cinco afios se hara

un empadronamiento, el cual serd rec-
tificado todos los afios intermedios, con
las inscripeiones de oficio 6 4 instan-
cia ‘de parte, 'y las eliminaciones por
incapacidad “legal, defuncion ¢ trasla-

cion de vecindad ocurridas durante el
ano.

‘Los vecinos que cambien de domi-

cilio, los padres 6 tufores de los que
se incapaciten y los herederos y tes-

tamentarios de los finados, estdn obli-

gados 4 dar al Ayuntamiento la decla-

racion correspondiente para que tenga -

efecto la eliminacion.

Art. 19. Hecho el empadronamien-
to quinquenal, ¢ surectificacion annal,
el Ayuntamiento formara dos listas en
extracto : una que exprese las altera-
ciones ocurridas durante el afio, y otra
comprensiva de todos los habitantes
que Tresulten en ei dlslrlto al ultimarse

la operacion.

Estas listas se publicaran inmedia-
tamente.

Art. 20. El empadronamiento y las
rectificaciones se verificardin en el mes
de Diciembre, y estardn, asi como las

listas, 4 disposicion de cuantos quie-

ran examinartos en -la Secretaria del
Ayuntamiento, los dias y horas itiles.

En los 15 dias siguientes el Ayun-
tamiento recibira las reclamaciones que
cualquier residente en el término hi-

ciere contra el empadronamiento o0 sus

rectificaciones, y resolvera acerca de
ellas en lo restante del mes, consig-
nando en el libro de actas el acuerdo
que tome respecto 4 cada interesado,
4 quien lo comunicara por escrilo in-

mediatamente. &
Art. 21. Contra estas decisiones de

los Ayuntamientos procede el recurso
de alzada para ante la Diputacton pro-

vincial.
El recurso serid entablado ante el

Alealde dentro de los tres dias si-

i

gulentes 4 la notificacion escrita del
acuerdo.

El Alealde remitirs sin d:lacmn al--

guna el expediente 4 la Diputacion
provinecial. |

La: Diputacion en término de un
mes resolvera ejecutivamente en vista

de las razones alegadas por los inte-

resados y el Ayuntamiento; y comuni-
card 4 este su fallo circunstaneciado;
despues de lo cual, y hechas en la
semana siguiénte las rectificaciones 4

que hobiere lugar, se deeclarara  ulti-

mado’el-padron y se pubhcarau las
listas rectificadas.

Art: .22
mento solemne, pﬁblica y fehaciente,
que sirve para tﬂdos los efectos Ad-

_ministrativos.

- ~Art. 23. - Los Ayuntamientos remi-
tirdn todos los anos 4 la Diputacion
provincial en el dltimo mes de cada
afio econémico un resimen del ni-
mero-de vecinos domiciliados y -tran-

-seuntes, clasificado en la forma que

para el censo de poblacion determine
el Gobierno.

Niim. 2482.

Los Sres. Alcaldes de los pueblos
de esta provincia, Guardia civil y demds
dependientes de mi autoridad proce-
derdn 4 la busca y captura del penado
Tomis Roures Puig, conocido® por
Tomata, casado, paslor, de 47 anos
de «edad, natural de Santa Magdalena
de Pulpis, vecino de Aleald de Chisvert,
disfrutando libertad provisional con la
obligacion de comparecer los dias 15
y ultimo de cada mes ante el Juzgado
de San Mateo, cuyas sehas personales
4 continuacion se insertan, y en ¢aso
de ser habido lo pondrin 4 mi dispo-
sicion.

Tarragona 27 Noviembre de 1878.—
El Gobernador, Ramon de Mazdn.

e

Senas.

Estatura, boea, cara y nariz-regular,

El padron es .un instru-

pelo eastaio, ojos al pelo, barba cer- |

l

-

rada; viste pantalon de algodon oscuro,

blusa de la misma clase que el ante-

rior, pafiuelo de algodon en la cabeza
y alpargatas de cinamo pasadas a la

calalana con cinta negra.

Num ‘2483

Semon da Fammia -—Mmas o

Don Ramon -de “Mazén, Gﬂb‘&rnadﬁr
civil de esta provincia; = - =

Hago saber:.Que por deereto de

este dia y en cumplimiento de lo dis-
puesto en el art;’23 del Decreto Ley
de 29 de Diciembre de 1868, se ha
declarado caducada la mina de manﬂa-
neso «Eugeniay, sita en la partida de
las Sulunas del término municipal de
Mol4, por no haber pagado sa conce-
sionario D. José Antonio Roigé, el ci-
non 6 derecho dé superficie desde 1869
y no haber sido posible hacer efectivos

los descubiertos, no obstante haber’

apurado todos 10§ medios al efecto.

Lo que se hace saber al piiblico
para su conocimiento, quedandu en
anunciar la venta'en piiblica subasta
de la referida mina, tan pronto como
el Ingeniero Jefe del- ramo forme Y.
remita el correspondiente pheﬂ*ﬁ de
condiciones.

Tarragona 26 Noviembre de iSTS —
Ramon de Mazdn.

PARTE OFICIAL DE LA GACETA

-

(Gaceta del 23 de Noviembre.)

MINISTERIO DE ESTADO.

- CONVENIO DE EXTRADICION CELEBRAD(Q

ENTRE ESPANA Y ALEMANIA EN 2 DE
MAY0 DE 18783.

S. M. el Rey de Espana y S. M. el

. Emperador de Alemania, Rey de Pra-

- do celebrar un Tratado para la extra-

sia, habiendo resuelto de comun acuer-

dicion reciproca de malhechores, han
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nombrado al efecto pOr SuS Plempo-
tenciarios, 4 saber:

S. M. el Rey de Espafia 4 D. Fran-
cisco Merry y Colom, Conde de Beno-
mar Caballero Gran Cruz de la Real
y distinguida Orden de Cérlos III y de
1a “Real de Isabel la Catdlica, eonde-
corado con 1a Orden de primera clase
del Aguila Roja de Prasia, ete., ete
efc.; su Enviado extraordinario y Mi-

nistro plenipotenciario cerca de S. M.
el Emperador de Alemania, Rey de-

Prusia.

S. M. el Emperadﬁr de Alemania,

Rey de Prusia, al Sr. Bernhard Ernst

~von Biilow, condecorado con la 0rden

de primera clase del Aguiia Roja de
PP[!:‘EI& con la de igunal clase de la Co-
rona, con los colores de la cinta del

~ Aguila Roja en esmalte, y con la de

tercera clase de la misma Orden de la
Corona con la cinta conmemorativa,
Gran Comendador de la Orden de la

Casa Real de Hohenzollern, Caballero
. Gran Croz de la Real y distinguida
Orden de Carlos III, ete., etc., ete.;
- su Secretario de Estado en el Depar-

tamento de Negﬂcms Extranjeros y M[-
nistro de Estado. = |

Los cuales, despues de haberse co-

- municado sus plenos poderes y halli-
dolos en buena y debida forma, han |
~convenido en los articulos: siguientes:

Articulo 1.0 Las Altas Partes con-
tratantes se obligan por el presente
Tratado ha entregarse reciprocamente,
en todos los casos que las clausulas
‘del mismo expresan, los individuos que

por algunos hechos abajo enumerados,

cometidos y punibles en el territorio
de la Parte'reclamante, han sido, como
aufores 6 complices, condenados, acu-
sados 6 sometidos'a un- procedimiento

“criminal; y residan en el territorio de

la otra Parte, a saber:
1.0
venenamiento, parricidio 6 infanticidio.
2.9 . Por aborto voluntario.
3.% - Por ‘exposicion de un ning me-
nor de siete afios, 6 su abandono pre-

meditado en estado tal que lo prwe de | -
- todo recurso.

-, 4.2 Por robo, ncultacmn sustrac-
cion, supresion, sustitucion ¢ suposi-
cion de up nino.

5. Por rapto 6 roeho de una per-
sona menor de edad.

~ 6.0 Por la privacion voluntaria é
ilegal de la libertad individual de una
persona, cometida por un particular.

7.0 Por atentado contra la inviola-
bilidad del domicilio, -cometido por
un particular y penado por la legisla-
cion de ambas Partes.

8.9 Por amenaza de causar un mal
que constituya delito grave.

9. Por formar una asociacion Ile—
gal con el propdsito de atentar contra
las personas 6 contra la propiedad.

10. - Por bigamia.

11. Por violacion.

12. Por atentados econtra el pudor
con violencia ¢ amenazas, en los casos
penados-por la legislacion de ambos
Paises.

13. Por atentados contra el-pudor

- con O sin violencia 0 amenazas contra

jovenes de uno i otro sexo de ménos
de 14 0 de 12 anos, segun que tengan

L.
_—2“

aplicacion al caso gue se persigue las
disposiciones penales que rigen en el
territorio de una u otra de las Partes
contratantes, y por inducir & los mis-
de actos deshonestos.

mala vida en personas de menor edad
de uno y otro sexo.
15. Por nnipes

medad al parecer incurable,

muerie sin intencion de causarla.
16. Por robo y hurto.
17.

cion de ambas Partes contratantes.

Partes contratantes.

de la quiebra.

Por_ humm:dm asesmado, en-

- 20. ° Por perjuicio.

21, Por falso testimonio 6 decla—
racion falsa de un perito 6 de un in-
térprete, en 16s casos que estos hechos
sean castigados por la leglslaﬁmu de

ambos Paises. -

tos 6 intérpretes.

-car a otro.

otro.
D5

0 sellos falsificados.

moneda falsificados o alterados.

en circulacion tales billetes de Banco,
imitados ¢ falsificados.
98. Por incendio voluntario.

cionarios publicos.

de so eargo.
31. Por los siguientes delitos co-

“heridas 6 malos
_tratos voluntarios 4 una persona, cuyas
consecuencias produzcan una enfer-
la inuoti-
lidad perpétua para el trabajo, la pér--
dida del uso completo de un miembro
i érgano, una mutilacion grave, 6 la

Por despojo, abuso de con-
fianza y exaceion con violencia 6 ame-
nazas, en los casos en que estos actos
sean punibles conforme a la legisla--

18. Por estafa. 6 engafio en las
cosas consideradas como crimenes 0
delitos por la legislacion de ambas

19. Por bancarrota fraudulenta y
dano fraudulento 4 la masa del capital

22. - Por soborno de tesugos, pen-

- 23. Porfalsificacion de documentos
6 de despachos telegrificos comelida
con intencion de fraude ¢ de perjndi-
car 4 otro, y por el uso 4 sabiendas
de documentos y despachos telegraficos |
con intencion de fraude 0 de perjudi--

- 24. Por deterioro, destruccion ¢
supresion - voluntaria é ilegal de un
documento piblico ¢. privado cometi-
dos ~con mlencmn de perjudicar a

Por fa!si’ﬁcacion de troqueles
6 punzones, limbres, marcas ¢ sellos
¢on el objeto de emplearlos como le-
gilimos, y por el uso 4 sabiendas de
troqueles 0- punzones, timbres, marcas

26. Por moneda falsa, c;:}mpren-
diendo la falsificacion ¢ alteracion del
valor de las monedas y. del papel mo-

neda, y por expender y poner en cir-
culacion a sabiendas moneda 6 papel-

27. Por imitacion yfalsificacion de
billetes de Banco 6 de titulos de Ia
Deuda 1 otros valores emitidos por el
Estado 6 por Corporaciones, Socieda-
des 6 particulares, con la autorizacion
del Estado, y por expender y poner

titulos de la Deunda 4 olros valores
99. - Por malversacion de ecaundales
y exaccion ilegal cometidas por fun-

30. Por soborno-de fancionarios
publicos para que falten 4 los deberes

- metidos por los Capltanes ¢ tripulantes

de buques de alto bordo: -
A. Destraccion voluntaria ¢ ilegal

de un buque.
mgs a- la ejecucion 6- consentimiento

B. Eneallamlenlo voluntario de un

| huque.
14. Por excitacion habitual 4 la

C. Resistencia con vias de hecho
contra el Capitan de un buque, si tal
resistencia se efectia por varios tripu-

lantes despues de haberse ﬁnncertadn '

con este ohjeto.
32. Por desirnccion ilegal y volun-

“taria, total 6 parcial, de ferro-carriles,

maquinas de vapor 6 aparatos telegra-
ficos; por poner voluntariamente obs-

I thiculo 4 la circulacion de los trenes

colocando cualquier objeto en la via
férrea; por levantar los carriles ¢ las
traviesas arrancando agujas, clavos 6
tornillos, y por emplear cualquier otro
medio para detener un trenJy hacerle
descarrilar. . | -

33. Por destruceion ¢ deterioro vo-
luntario € ilegal de sepuleros, monu-
mentos puablicos i objetos artisticos
expuestos en lugares piiblicos, de obras
y edificios de viveres, mercancias
otras propiedades muebles, de cose-
chas, plantas de toda especie, 4drboles
¢ ingertos, de aperos de labranza, de
animales ~domésticos u otros, en los
casos en que estos hechos sean puni-

bles como crimenes ¢ delitos en la-

legislacion - de ambos Paises contra-
tantes.

34.' Por la ocultacion de obje-tusf

~adquiridos por uno de los delitos que

en este tratado se epumeran, siempre

que este acto sea punible por las leyes
de ambos Estados.

—

~Aunque el crimen ¢ delito  que mo-
tiva -la demanda de extradicion haya’

sido cometido fuera del territorio de
la parte reclamante, se podra acceder
4 dicha demanda si las leyes del Estado

| 4 quien se dirige autorizan el casligo

de tal erimen 6 delito cometido fuera
de su territorio.

Art. 2. Tambien podri teuer lu-
gar la extradicion por la tentativa de
los hechos- enumerados en el art. 1.0,
si tal ‘tentativa es punible por las leyes
de ambag Partes contratantes.

Art. 3.0 Ningun' espanol serd en-
tregado por el Gobierno espafiol 4 nin-
guno e los Gobiernos del Imperio

‘Aleman, ni estos entregarin - ningun

aleman al Gobierno espaiiol.
Cuando el individuo cuya extradicion
se reclama no sea espanol ni aleman,

el Gobierno que debe concederla podra |

notificar la demanda que le ha sido
dirigida al del pais 4 que pertenezea

“el individuo reclamado; y si este Go-

bierno pidiese la entrega del acusado

- para que lo juzguen sus Tribunales; el

Gobierno 4 quien se haya dirigido la
demanda de extradicion podra, 4 su
rbitrio, entregarlo 4 uno 6 4 otro de
dichos Gobiernos.

Art. 4.° No tendri lugar la -extra-
dicion si el individuo reclamado por el
Gobierno espafiol ha sido perseguido
0 encausado .y absuelto, 6 ‘estd aun
procesado, ¢ ha sido ya castigado en
alguno de los Estados del Imperio
Aleman, ¢ si el individuo reclamado
por un Gobierno del Imperio Aleman

- ha sido perseguido 6 encausade y ab-

Z

-ses, O ausentandqse,

L

suelto, 6 se halla aun procesado, 6 hy
~sido- ya_castigado en Espafia por ¢

mismo hecho eriminal que sirve (e
motivo 4 la demanda de extradicion

Si la persona reclamada por el Goo
bierno espaniol se halla encausada ¢p
uno de los Estados del Imperio Ale-
man, 6 viceversa, si-la persona recls-
mada por uno de los Gobiernos del
Imperio Aleman se halla encausada ¢p
Espana por otro crimen ¢ delito, ge
suspendera la extradicion hasta que se

termine la causa y haya sufrido el de-

lincuente Ja pena que se le imponga.

Art. 5.2 ° La extradicion no se sus-
pendera porque impida el cumplimien-
to de obligaciones que el individuo

reclamado haya contraido con particu-

lares, los cuales podrdn hacer valer

sus derechos ante las Autoridades com-

petentes.
Art. 6.0

hayan cometido algun crimen ¢ delito

politico. La persona entregada por uno
| de los crimenes 6 delitos comunes

enumerados en los articalos 1.0y 2.0,
no podra por consiguiente de ningun
modo ser encausada ni castigada en el
pais al cual se concede su entrega por
un crimen 6 delito politico cometido

antes de la extradicion, ni por un acto.
que tenga relacion con . dicho.crimen -
6 delito politico, ni tampoco por un'

crimen 6 delito que no se halle pre-
visto por el presente Tratado, 4 ménos
que despues de haber sido castigada 6

definitivamente absuelta del crimen ¢

delito que motivé la extradicion, per-
maneciese en el Pais durante tres me-
regresase 4 él.
No se considera como delito pohucu
ni como hecho conexo con tal delito
‘el atentado-contra el Soberano 6 Jefe
de un Estado extranjero 6 contra los

miembros de su familia, cuando tal

atentado tenga el caricter -de homici-
dio, asesinato ¢ envenenamiento.

Art: 7.9 La-extradicion- no- podra
concederse si hubiese preserito el deli-
lo-6 la pena segun las “leyes del Pais
en que se encuentre el individuo re-
clamado cuando se pida su extradicion.

“Art. 8.0 La extradicion de las per-
sonas acusadas de los crimenes 6 delitos

enumeradns en los articulos 1.2y2.°

se concederi en virtud de senfencia
condenatoria 6 del auto cabeza de pro-
ceso 6 de elevacion 4. plenario, 6 del

mandamiento de prision, ¢ de eual-

quier -otro auto ¢ providencia ‘que
tenga la misma fuerza que estes docu-
mentos ¢ indique igualmente la pain-
raleza y gravedad de los hechos, asi
como la disposicion penal que les sea

aplicable. Estos documentos se remi-

tirdin originales 6 en copia legalizada,

en la forma preserita por las leyes del

Estado que solicita ]a extradicion. -
Las demandas de extradicion se di-

rigirin siempre por la via diplumﬁtica: :

pero la correspondencia y las negocia-
ciones podrin seguirse, segun las cir-
cunstancias de cada caso, entre el
Gobierno espafiol v el Gobierno del
Estado del Imperio Aleman interesado
en-la extradicion.

Art. 9.© En casos urgentes el mdl-

viduo perseguido en virtud de une de .

No son aplic_ables las dis-
posicicnes de este Tratado 4 los que

"
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~ gado-4 la: otra,

]gs ﬁnmenes 0 delifos_ enumerados en

~ 1os artlculns 1.0 y 2.2 podri ser dete-
nido prevenlwamente en vista de una

2 Eﬂmumcacmn oficial de la Autoridad

 competente del Estado que reclama I3

estradicion.

La persona detenida en tales cirecuns-
tanmas serd puesta en libertad i en el
{érmino de dos meses, contados desde
ol dla de su pr:smn Do se. presentase
Ja demanda de extradicion conforme al
art. 8.° del presente Tratado.

- Art. 10. Todos los objetos que en

o] momento de la detencion se hallen

en poder de’la persona que haya de
ger entregada -y sean cogidos, -serdn

remitidos al Gobierno que solicite su

extradicion, prévia érden al-efecto-de
«fas Autoridades del Estado en- que ‘se
ha’ ret’ugmdﬁ Se remitirin en este
~ ¢aso, 1o s6lolos objetos que hayan

- gido Tobados 6-sustraides; sino- todos
- aguellos que puedan servir' de’ prueba

delrcrimen 6 délito. que sele impute.
_;s'E;T-‘ESEPﬁﬁﬂ,; sin:- embargo; - los dere-

~_chos-de. iterceras personas 4 los men-
_cionados -objetos, 'y sin gasto algupo
- les serdn  devueltos: despues que el.

,prﬁc&sa termine. = _
- Art: 44.-1 Queda formalmente esti-

: ;pu-la_da-:que el ‘transito por el territo-

+i0 de una de las Partes contratantes
.de un individuo que ha ‘de ser entre-
se 'concederd por la
simple presentacion del original 6. de

~ copia certificada de uno’de: los  docu-

‘mentos judiciales -expresados  en: el
.art.- 8.0 del presente Tratado, siempre
-que-el hecho ccriminal por- el que-se

-ha pedido la extradicion se halle;com-

prendido en_ el presente Tratado y no
“le alcancen Ias disposiciones de las
afticulos 6.9 y 7.° del mismo. -

- -Art. 12,  Las Partes contratanles
renineian 4-toda reclamacion- de gas-
tos ocasionados por el arresto’ y ma-

. mntencion del individuo caya extradi-

cion se ha de llevar.4 efecto, 6 porsu

conduceion-hasta la frontera. Las dos

Partes contratantes: cansmnten en pa—
gar todos esfos gastos.

‘Art. 13, €uando para’la‘mejor ins-

_ lruccion de- una causa:.eriminal- por

hechos que no pueden calificarse de

- ‘erimen 6 de delito politico cualquiera

“de las dos Partes contratanles juzgue
necesario oir las declaraciones:de tes-
tigos que se hallan en el territorio de
la otra parte, 6 la ejecucion’ de cual-
quiera otra- diligencia, se expedira al

efecto un exhorto, que serd trasmitido

por:la via diplemitica 'y se enmpli-
mentara con arreglo 4 las leyes del
Pais donde los testigos hayan de de-
elarar 6, deba practicarse la diligencia.
Podrs negarse el ~cumplimiento’ del
‘exhorto cuando este tenga por objeto
un acto que no esté ‘penado por las
leyes del ‘Pais 4 -quien se dirige, O
cuando: se trate de:delitos: puramente
fiscales. -

- Lag Partes contratantes ' renuncian

d toda reclamacion que tenga por ob-

Jeto el abono de los gastos que pro-—

duzea el complimiento del exhorto, 2
Do ser que se trate de diligencias de
peritos en materia criminal, comercial
6 médico-legal y cnmprendan varias
-dietas, |

Art. 14. Si en una causa eriminal |
no politica fuese necesaria Ia compa-
recencia personal de un- testigo, el
Gobierno del Pais donde dicho testigo
resida le invitard 4 que acuda  al lla—

8o consiente, se le aboaarin los gastos
de estancia y de viaje desde el punto
de su residencia conforme ‘a las tarifas

.y reglamentos vigenles en el Pais en

que deba prestar- declaracion. Las
Autoridades del punio de su residen-
cia pmdran 4° peticion suya, adelan—
tarle el t6do 6 parte de los gastos de
viaje, que deberi reintegrar en seguida

el Gobierno interesado en la deelara-
cion de dicho testigo.

nacionalidad, que 4 consecuencia de
la eitacion que reciba en el Pais de su
res_idensia comparezea voluntariamente
ante los Jueces del otro Pais, no -po-
drd: ‘'ser alli- perseguido ni detenido
por hechos 6 sentencias anteriores, ni
con pretexto’ de complicidad en -os
hechos que: motivan la causa en que
.ﬁaura como testigo.

minal “por ‘hechos no  considerados
como crimenes 6 delitos politicos se
juzgue necesaria 6 Wtil la presentacion
de comprobantes, pruebas 4 otros do-
comentos que se hallen ‘en -poder de
las Autoridades del otro Pais, se diri~
gird al efecto una demanda por la via
diplomaética, 'y se le dard curso, 4

sideraciones especiales, pero siempre
con la condicion- de  devolver estos
comprobantes y documentos. -
> Las Partes “contratantes renuncian
al-reembolso  de los gastos 4 que“den
-lugar la entrega yenvio de estos com-
probantes y documentos hasta la fron-
tera. |

Art. 16. Las Partes contratantes se
obligan 4 -notificarse reciprocamente
todas las sentencias que por crimenes
6 delitos de cnalquiera especie pro-
nuncien los Tribunales de un pais

I-eontra los siibditos del otro. “Se har

esta notificacion por la via diplométiea,
remitiendo integra 6 en extracto la
sentencia definitiva al Gobierno del
Estado .4 que pertenezca la persona
sentenciada. “ 5t

Art. 17. Todas las disposiciones
del presente Tratado serin aplicables
5 las Posesiones espaiiolas de Ulfra-
i mar; en la inteligencia de que en el
caso previsto en el iultimo parrafo del

en vez de dos. :

Art. 18. El presente Tratado em-
pezard 4 regir diez dias despues de
su publicacion en la forma prescrita
por la legislacion de -las dos Partes
contratantes, y desde entonces se con-
siderarin derogados los Tratados de
estradicion de malhechores anterior-
mente celebrados entre Espaba y los

Estados del Imperio Aleman.

Cada una de las Partes contratantes
podra denunciar el “presente Tratado,
pero seguird en vigor seis meses des-
pues de la fecha de la denuncia.

e —

brevedad.

mamiento- que se le dirija. Si el testi- |

El testigo, cualquiera que sea su-

Art. 15. Cuando eén una causa eri-.

‘gani descarga de efecto alguno mién-

. halla atracado al muelle, el aduanero -

ménos que 4 ella no se opongan con- | deiguardia 4 su bordo tomard nota de

art. 9.0, el plazo serd de tres meses

Sera ratificado, ‘li' las ratificaciones |
- se canjearan en Berlin con la posible |

__3._

‘En £é de 1o cnal los Plenipoteneiarios
respectivos 1o han firmado y sellado
con el sello de sus armas.

~Hecho por doplicado en Berlin 4 2
de Mayo de 1878. FoE65 |

(L. S.)—El Conde de Benomar. |

L. S.)—Von Biilow.

Este Convenio ha sido ratificado, y-
las ratificaciones canjeadas en Berlin |
el 25 de Junio de 1878.

- o B -
=1 Ga.ce;a del 22 de Noviembre.)

MINISTERIO DE ULTRAMAR.

REAL ORDEN.

Excmo. Sr.: S. M. el Rey (Q. D.
G.) ha tenido 4 bien con -esta féecha
aprobarlas reglas ‘dictadas por el Go-
bierno general de la isla-de Puerto-
Rico, 4 propuesta de la Intendencia
general de Hacienda de 1a misma, pa-
ra la carga, descarga y salida de mer-
cancias de las- Adnanas que sOn - las
SlgllIEIItBS' .

1.2 Enel momento en que un- bu-
que de travesia sea ‘admitido 4 libre
platica,: se situaran a4 bordo uno ¢ mas
aduaneros, que no permitirin la ecar-

tras no reciban para. ello d6rden escrita
de su Jefe. 157 20

2.2 . Obtenido que 'sea el permlsci
para el alijo del bugue, si este no‘se

todo 1o ‘que 'se vaya aeseargando, -y
entregard al patron de la lancha "que
conduzea la carga 4 tierra una papele-
ta escrita ‘con finta, que exprese: el
nimero y clase de bultos que conduz-
ca: Esta papeleta se presentara al adna-=
nero de:guardia en el muelle ‘para que
en su vista pueda conocer si se halla ¢
no conforme ‘la: carga ‘de lalancha; y
en-el e¢aso de notar alguna diferencia, lo
pondrd en el acto en conocimiento del

celador, deteniendo por el pronto la
lancha. | oA

Si el buque se alla atracado al
muelle, el aduanero qgue esté 4’ su

bordo expedird diariamente la papele-

ta de lo-descargado, y la entregara al

- celador 4 fin de gque pueda cotejarse

con la que debe expedir el ‘aduanero
de guardia en el muelle.

3.2 De las mercancias que deban
reconocerse ¢n el muelle extenderé el
Vista, 4 medida que sean despachadas,
una papeleta que exprese el nimero
de bultos y su clase, nombre del due-
no 6 interesado, y la circunstancia de
salir para la eiudad.

Seguidamente serdn econducidos los
bultos 4 la ciudad, y al aduanero desta-
cado en la puerta por donde entren se
entregara la citada papeleta, en la cual
firmarid aquel su conformidad; y ‘en
caso de haber diferencia, dara inmedia-
tamente cuenta al celador, detenien-
do desde luego el bulto 6 bultos que
se pretendan introducir sin hallarse en
la papeleta expedida por el Vista.

Los efectos despachados, cuando
deban conducirse 4 los Almacenes del
barrio de la Maripa, llevaran la misma
papeleta de que trata el parrafo ante-
terior, la enal, con el recibi, devolve-

rd a'la Aduana el dueio del almacen,
y se conservara en aquella para el easo
de que se ‘solicite la entrada en'la
ciudad de todas ¢ parte de las mercan-
cias que eomprende, en cuyo €aso de-
bera el interesado pedirlo, expresandeo

' el nimero de bunltes que se propone

mmtrodueir. Si en vez de entrarios en

la_ciudad pretende - el interesado ex=
. portar dichas mercaneias, deberd pre-

sentar la péliza correspondieate ‘para
su embarque v .cumplir los demas tra-
mltes de instruccion. HEIHE3
- 4.2° Las mercancias que se reeonoz-
can en los almacenes de la Aduana y
deban salir para“la ciudad, 6 bien se
destinen 4 los almacenes de la:Marina,
se conduciran con las mismas forma-
lidades que la regla anterior estableee
paralas despachadas en el muelle.

5.2

entrelas puerta ‘de tierra de ‘San Justo
y de Espania, la' que mis les conveuga_
para introducir mercancias en la “eiu-
dad. En estas puertas se entregaran' 4
los :aduaneros:las papeletas que, con.
el V.2 B.o del Administrador 6 del Con=
tador, ~hayan: sido expedidas porlos

 Vistas; 4 .excepcion-delas referentes s

105 bultos que quedan ‘en la: Marina;
que se entregardn al respeectivo duetio

del establecimiento, ‘con la ‘oblisacion:

de devolverlas; ségun" '10 prévieu‘élla
r*eglaS"aL - RS055 GIus HLd 0T SUER

Queda en absoluto proh:bida la en=
trada y salida-de: equlpages efectos 'y
mercancias de todas c!ases por la puer-
ta de San Juan. . 5 GG

6.2 - Las mercancias que se de{zia-—
ren 4 depdsito llevarin una ‘pepaleta;

| gue: extenders ‘el 'Vista; expresando el

ndmero y clase de ‘bultos. Estas mer-

‘eancias se conducirin inmediatamente’

desde los muelles 6 desde los almace=
nes de'la Aduana al depésito, pero cus-
todia‘das porun aduanero hasta 1a-lle=
gada 4‘su destino. El Guarda-almacen

estampard’ el 7ecibi en dicha papeleta
| 5 la devuhera 4'la’'Aduana. £ 25

~La Administracion de Rentas

-y Aduana de ‘esta capital, ‘de acuerdo

con los duefies de 'los almacenes dél
barrio de 1a Marina, adoptar4 el ‘medio
més beneficioso para-la renta y ménos
molesto para el comereio de justificar
la'entrada en la cindad de las mercan-
cias existentes en dichos almacenes,
como se justificard con las papeletas
c}:pedidas por los Vistas la entrada de
los bultos que en ‘lo sucesivo se ‘des-
pachen. El medio que con dicho objeto
adopte la Administracion lo pondri en
conocimiento del centro del ramo, que

dard cuenta a esta Intendencia para la -

resolucion que proceda adoptar.

8.2 Para que -el resguardo pueda
debidamente hacer uso del derecho
de comprobacion de que trata la Real
érden de 4 de Diciembre de 1861, que
declarg libre en el interior de la isla
el movimieunto de toda elase de mer-
cancias no prohibidas, se exigira 4 los
conductores de efectos ultramarinos
que se introduzean por la puerta de

tierra que entreguen al aduanero de

servicio en dicha pueria una declaracion

extendida en papel blanco y firmada -

por el remitente, en la coal deberi
contestar:

Los interesados pueden: eleg:r'
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N

4.0 El nombre y domicilio del re-

mitente. |
2.0 El pueblo de donde han salido

-las mercancias. :
3. Clase, nimero y fecha de ex-

pedicion ~de la cédula personal del
‘remitente.

4.0 Niamero, clase, contemdo y

procedencia de los bultos que se con-
- duzean.
5. Nombre y domicilio de la per-
'sona 4 quien venga dirigida la mer-
cancia.
- Y 6.0
conductor. ﬂ
9.2 El Aduanero exigira ante todo
al conductor la presentacion de su cé-
dula personal, cuyo niumero, clase y
fecha de -expedicion hara constar al
pié de la declaracion. Seguidamente
examinara con cunidado y bajo su mas

ﬁombré y domic_ilio' del

estrecha responsabilidad si el nimero

y clasé de bultos que se intenta intro-
ducir y el contenido de los mismos
estan conformes con la correspondiente
declaracion. Esta la guardari en su
~ poder, firmando al pié la conformidad;
~y cuando sea releyado entregara todas
las declaraciones .al Celador, quien 4
su vez las entregard en la Adminis-
tracion para_las comprobaciones que
convenga hacer.

10. Las declaraciones que mencio-
na la regla 8.2 sélo deben expresar e
nombre genérico de las mercancias
que contengan los bultos, por ejemplo:

piezas de tela, ropa hecha, muebles

efc. etc. = :

- 44. El Resguardo procurard no mo-
lestar al piblico méis de lo estrictamen-
te necesario para confrontar las decla-
raciones con los bultos en las mismas
_ecomprendidos, y la Administracien por
su.parte cunidard de observar con el
mayor celo quiénes son los que mais
generalmente reciben mercancias -del
interior, de qué clase son estas y en
qué cantidad; y con estos datos, y los
demas que puedan adquirirse, ficil serd
venir en conocimiento del frande que
quiera intentarse cometer al amparo de
la franquicia concedida por la citada
Real drden de 4 de Diciembre de 1861 .
. 12. ~ Cuando del reconocimiento de
las mercancias resulten diferencias im-
portantes,.6 cuando el conductor no

presenie la declaracion de: que trata la |
regla 8.2, dichas mercancias seran de-

tenidas y conducidas 4 los almacenes
de la Aduana hasta que se justifique su
procedencia, 0 en el primer caso se
averigiie la causa de las diferencias
halladas.

13. Los conductores de frutos del
pais no serin molestados, y el aduane-
ro unicamente cuidard de observar si
en efecto solo conducen dichos frutos.

14. La carga de cabotaje se reco-
nocera en el muelle destinado al efec-
to; y despachada que fuere, el Vista
extendera un papeleta 4 cada interesado
de lo que hayan de conducir para su
entrega al aduanero situado en la puer-
ta por donde tenga que verificar su
entrada 4 la ciudad, 6 bien al dueno
del ESlab]ECHIIlEﬂtB si quedaren en la
Marina.

15. Los equipajes quedan sujetos 4
las mismas prescripciones, descargan-

dose en uno u otro muelle, segun su
procedencia. Podrin ser reeconocidos
por el Resguardo en sustitucion de los
Vistas, encargindose que en estos re-
conocimientos se procure causar la
menor molestia posible 4 los pasajeros.

16. Las mercancias que se encuen-

tren en el Depdsito mercantil y se

declaren 4 consume, despachadas que
fueren, estaran sujetas 4 las mismas

formalidades que previene el art. 4.0

en cuanto 4 la papeleta que deberi
expedir el Vista para su salida.

17. Las mercancias que hayan de
embarcarse en buques de travesia serin
conducidas al muelle, entrando por el
sitio donde termina el #inglado, al
extremo oriental de este, ycoloeindolas
en la parte descubierta del muelle, sin
que por eso se entienda derogado el
derecho que existe de embarcar frutos
del pais en cualquier punto de la costa.

El embarque lo permitira el aduanero.
-del muelle estampando el cumplido en

la pdliza que se presente, 0 bien las
diferencias que resulten, cuyo docu-
mento entregara al Celador concluida
que fuere la operacion. .

18. El embarque de las mercancias
que salgan de cabotaje se efectuari-con
las formalidades ‘que hasta agui-han
venido observandose. _

19. Los equipajes quedan sujetos
4 las ‘mismas formalidades, pero te-
niéndose en cuenta lo dispuesto en la
regla 15.

- 20. Los bultos que se embarquen

en los muelles de Cafafio y Palo-seco
con direccion a esta capifal, y que
consistan en efectos ultramarinos, de-
beran traer una papeleta firmada por
el adnanero destacado en dicho punto
que haya autorizado su embarque, con
lo cual se permilira su mtroducelan en
esta capital.

21. Los que se embarquen en es-
ta capital con direccion 4 Catafio y
Palo-seco deberin tambien llevar una
papeleta firmada por el Celador del
Resguardo y el V.o B.o del Adminis-
trador, con la cual se permitird el
embarque, recogiéndola el aduanero
destacado en los puntes referidos.

22. (Queda prohibido 4 las embar-
caciones despachadas en esta forma
que en su trinsito de la capital 4 Ca-
tano 0 Palo-seco y viceversa atraquen
al costado de buque ni embarcacmn
alguna.

23. Queda terminantemente [)1'01'!1-
bido colocar en los muelles otros arti-
culos que los que se declaren para la
importacion ¢ exportacion.

24. Se propondri la separacion del

servicio de todo aduanero que, hallan-

dose de guardia:

1.c Consienta la carga ¢ descarga
sin el competente permiso por escrito.

2.0 Permita que las mercancias

salgan por la puerta donde se hallare
destacado sin la. correspondiente  pa-
pelela. -

3.2 Si habiendo diferencia entre el
nimero y clase de los bultos y los que
constan en la papeleta no diese parte
en el acto 4 su Jefe inmediato, consig-
nandolo tambien por escrito en la re-
ferida papeleta.

25. (Cada aduanero de los de guar-

-

_r_f | =

dia entregara diariamente al Celador
del Resguardo las papeletas expedidas
por los Vistas que haya recogido, 6 las
relaciones de carga y descarga que
habiere formado, acompanadas de una
nota en la que se exprese el nimero
de las que entregue.

El Celador las conservaré 4 su ¢argo,
debiendo autorizar todas las copias que
de ellas se le pidan, como tambien
poner de manifiesto los originales;
pero estos no los eniregard 4 no ser
en virtud de drden escrita y expresa
de la Administracion de la Aduana 6 de
la Administracion Central del ramo.
En estos dos casos se quedard el Ce-
lader con copia certificada del original.

26. Para el cumplimiento de las

reglas 8.2, 4.2, 5.2, 8:2, 16 y 27, que

tratan de la entrada de mercancias en
esta capital, se establecera un servicio
de aduaneros en eada una de las cua-
tro puertas de tierra, Espafia, S. Justo
y San Juan.

El servicio lo llenarin dos aduaneros
en cada puerta, 4 saber: uno de sol 4
sol, y el otro desde el oscurecer hasta
el amanecer. -

+ 27.. Se prohibe todo tréﬁco de

_efectos de eomercio despues de oscu-

recer. -
28. El Celador vigilarad que el ser-
vicio se verifique con la puntunalidad

que su importancia requiere, 00 -per- .

mitiendo que se introduzca mercancia

“alguna en la ciudad fuera de las horas

mdlcadas

De Real 6rden 10 dlﬂrﬁ 4V. E. pa-
ra su conocimiento y efectos ecorres-
pondientes. Dios guarde 4 V. E. mu-
chos anos. Madrid 7 de Noviembre de

1878.—Elduayen.—Sr.. Subsecretarm

de este Mlmsterla

ANUNCIOS OFICIALES.

Nim. 2484,
BANCO DE ESPANA.

-

SUCURSAL DE TARRAGONA.

- En cumplimiento de lo que dispone
el art. 16 de la Tnstruccion de 3 de
Diciembre de 1869, se participa 4 los
contribuyentes por subsidio de la ciu-
dad de Reus, que la cobranza del pri-
mer y segundo trimestre del actual
anio econdmico, tendri efecto en la
Sucursal del Banco de Espafia situada
en la calle de Santa Ana, nim. 30,
desde el dia 2 al 14 del proximo
Diciembre, siendo las horas de despa-
cho de ocho de la mafana 4 las dos
de la tarde. .

Lo que se anuncia en este periédico
oficial para conocimiento de los con-
tribuyentes, 4 quienes con este motivo
se les recomienda conserven en suo
podér los recibos talonarios, inico
medio de justificar la solvencia de sus
cuotas.

Tarragona 26 Noviembre de 1878.—
El Director, Saturnino Vilar,

—————— e

- ANUNCIOS.

OBRAS
DR
D. EUSEBIO FREIXA Y RABASG
DE QUE HAY EXISTENCIAS PARA
| . L@ #ENTA.' =

L1

Prontuario de lo Administracign
Municipal, con modelos y formularigs
para todos los actos y servicios 4" que

~son llamados los Alecaldes, Ayunta-

mientos, sus Secretarios; Juntas loea-
les de’ ensefianza y Maestros "de Ing-
truccion primaria; segunda ediciop
arreglada 4 las vigentes disposiciones:
mejorada de ‘la “primera gue se reco-
mendo 4 los” Ayuntamientos, con aho-
no en sus presupuestos, por Real érden
de 24-de Setiembre de 1866, consis-
tente ‘en mas de 140 expedientes com-

pletos, 1.700 formularios y un gran

nimero de demostraciones aritméticas
para facilitar los frabajos de presupues-
tos, balances, liquidaciones, repartos
y amillaramientos; una resefia<de log
servicios periddicos, expresiva de los
dias, semanas, quincenas, meses, tri-
mestres, cuatrimestres, semestres, afios,

etc., en que han de practicarse ¥ pa—. :

ginas de la obra:en que se encuentran
los formularios, asi como un indice
alfabético muy circunstanciado de to-
das las materias contenidas en la mis-
ma; su precio 100 rs.

- 'E'-

~ Leyes orgdanicas municipal y provin-
cigl de 20 de Agosto de 1870, con
intercalacion en su texto de Ia de 16
de Diciembre de 4876, publicadas en
cumplimiento de la ley y Real decreto
de 2 de Octubre de 1877. Contiene
extractos al mairgen de cada uno de
sus articulos, € infinidad de: citas im-

portantes. Libro: utlllzahle como apén-

dice al PRONTUARIO DE LA ADMINIS-
TRACION MUNICIPAL; su precio 9 rs.

Legislacion para todos.—Ap éndicig 5

las obras tituladas: LEYES orciNnicAS
MUNICIPAL Y PROVINCIAL y PRONTUARIO

DE LA ADMINISTRACION A MUNICIPAL:— -

Contiene la Instruccion vigente de Con-
tabilidad de los Ayuntamientos, de 20
de Noviembre de 1845; las leyes, de-
cretos, Instrucciones y reglamentos,
elc-, que se citan en dichas leyes, ¥
ademas, relatadas con extension unas,
-extractadas fielmente otras y copiadas
muchas, las leyes y otras disposiciones

de Povricia UrBANA sobre construccio-

nes, PoLicis ruraL, MoNTES, BENEFI-
CENCIA, INSTRUCCION PRIMARIA, CEMEN-
TERIOS y AGUAS: su precio 12 rs.

Guia de quintas, 7.2 edicion; su
preeio 12 rs, ' |
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IMPRENTA DE JOSE ANTONIO NEL-LO.
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